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ANT280

Package Contents:

1 Antenna

2 Power supply unit

3 Antenna cable

4 Current feed switch

5 Base/antenna mount
(also for external mounting)

6 Installation material for external
mounting

® ¢ ) de Femballage :
1 antenne

2 bloc secteur

3 céble d‘antenne

4 répartiteur d'alimentation

5 pied / fixation d’antenne (également

pour une installation extérieure)
matériel d'installation pour un
montage extérieur

o

@ Verpackungsinhalt:
1 Antenne
2 Netzteil
3 Antennenkabel
4 Stromeinspeisweiche
5 Standfuf/Antennenhalterung
(auch fir AuBenmontage)
6 Installationsmaterial zur AufBenmontage

® C

1 Antena

2 Fuente de alimentacién

3 Cable de antena

4 Inyector de corriente

5 Soporte de pie/Soporte de antena
(también para montaije en el exterior)

6 Material de instalacién para el
montaje en el exterior
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1 Antenna

2 Alimentatore

3 Cavo per antenna

4 Deviatore alimentazione elettrica

5 Supporto antenna/piede di sostegno
(anche per montaggio esterno)

6 Materiale d'installazione per il
montaggio esterno
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Conteddo da embalagem:
Antena

Fonte de alimentacdo

Cabo da antena

Filtro de alimentacdo eléctrica
Base/suporte da antena (fambém para
montagem exterior)

Material de instalagdio para montagem
exterior
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@ Inhoud van de verpakking:

1 Antenne

2 Voedingsadapter

3 Antennekabel

4 Voedingssplitter

5 Standaard/antennehouder (ook voor
buitenmontage)

6 Installatiemateriaal voor buitenmontage

(& Forpackningens innehall:
Antenn

Nétadapter

Antennkabel

Transformator

Stodfot/antennféste (Gven for
utemontering)

6 Installationsmaterial for utemontering
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@& Pakkauksen sisdlto:

1 Antenni

2 Verkkolaite

3 Antennijohto

4 Virransysttsjakosuodatin

5 Jalusta/antenniteline (myds
ulkoasennukseen)

6 Asennusmateriaali ulkoasennukseen

Mepiexépeva cuokevaoiag:
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Zawartosé opakowania:

Antena

Zasilacz

Kabel antenowy

Zwrotnica zasilania

Podstawka /Uchwyt antenowy
(rowniez do montazu zewnetrznego)
Elementy montazowe
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anténa

sitovy zdroj

anténni kabel

usmeérnovac proudu

stojan / drzak antény (také pro
venkovni montaz)

instalac¢ni material pro venkovni
montaz
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Antennakabel
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DVB-T Antenna

Intended Use:
This active antenna is exclusively suited for the reception, distribution and amplification of digital and analogue
terrestrial television and radio signals.

Features:

For indoor and outdoor mounting

Max. 20 dB active amplification

For digital TV reception (horizontal and vertical)

Also suitable for analogue TV/radio reception

Frequency range 30-950 MHz

Suitable for mounting on masts and walls

Power (+ 5 V) can be supplied via the antenna cable from the DVB-T receiver

Mast Mounting
Mount the antenna to the mast using the supp|iec| antenna mount, the metal bars and the screws supp|ied for
qssemb|y. The use of other screws may domcge the antenna.

Wall Mounting

Mount the anfenna to the wall using the supp|ied antenna mount. Use the enclosed screws and wall anchors.
The use of other screws may damage the antenna.

Note: Before you start mounting the antenna on the wall, p/ease select a suitable mounting p/ace that will ensure
optimal reception.

Alignment:

This DVB-T antenna is designed in such a way as to ensure that both horizontally and vertically transmitted
channels can be received. The antenna must point towards the transmitter horizontally or vertically depending on
the signal strength and signal direction.

Connection:

Connect the included antenna cable fo the antenna.

For receivers without infegrated 5 V DC power supplies, use the adapter with the current feed switch (both
included) to power the antenna.

If the receiver has an integrated 5 V DC power supply, you can connect the antenna directly to the receiver input.

C D

Receiver without Receiver with
5V DC power supply 5V DC power supply

Safety Notes:

Protect the power supply unit from dirt, moisture and overheating;

Do not open the antenna or power supp|y unit and do not operate them if fhey are damqged.
Only allow specidlists to repair the device.

Warning As with all electrical devices, this device should be kept out of the reach of children.

en
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Antenne T

Domaine d’application :
Cette antenne est exclusivement destinée & la réception, la distribution et 'amplification de signaux numériques et
analogiques de télévision et de radio terrestres.

Equipement :

pour une installation intérieure et extérieure

active avec une amplification de 20 dB au maximum

pour la réception TV numérique (horizontal et vertical)

également pour la réception analogique TV/Radio

plage de fréquence 30-950 MHz

convient & un montage mural ou sur méat

téléalimentable (+ 5 V) par le cable d’antenne & partir du récepteur DVB-T

Installation sur mat
Installez I'antenne au mét & I'aide de la fixation fournie, des étriers métalliques et des vis de montage.
Des vis non appropriées sont susceptibles de détériorer I'antenne.

Installation a la paroi

Installez I'antenne & la paroi & I'ide de la fixation fournie en utilisant les vis et chevilles fournies.

Des vis non appropriées sont susceptibles de détériorer I'antenne.

Remarque : Avant de commencer l'installation murale, veuillez impérativement sélectionner un emplacement
garantissant une réception optimale.

Orientation :

La construction de cette antenne TNT permet la réception de programmes dont les signaux sont émis verticalement
ou horizontalement, Vous devrez orienter |'antenne & I'horizontale ou ¢ la verticale en fonction de la puissance et
de la direction du signal.

Connexion :

Branchez le cable d’antenne fourni & I'anfenne.

Utilisez le bloc d'alimentation et le répartiteur d’alimentation (fournis) si votre récepteur ne dispose pas
d'alimentation en tension continue de 5 V.

En présence d'un récepteur & alimentation en tension continue de 5 V intégrée, connectez votre antenne
directement & I'entrée du récepteur.

-
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Récepteur sans alimentation Récepteur avec alimentation
en fension continue de 5 V en tension continve de 5V

Consignes de sécurité :

Protégez le bloc d’alimentation de toute saleté, humidité et surchauffe ;

n‘essayez pas d’ouvrir I'antenne ou le bloc d’alimentation et cessez de les utiliser en cas de détérioration.
Faites effectuer des réparations uniquement par du personnel qualifié.

Attention | Cet appareil, comme tout appareil électrique, ne doit pas se trouver & portée des enfants !




DVB-T Antenne

Anwendungsbereich:
Diese aktive Antenne ist ausschlieBBlich fir den Empfang, Verteilung und Verstirkung von digitalen und analogen,
terrestrischen Fernseh- und Rundfunksignalen geeignet.

Ausstattung:

fir AuBen- und Innenmontage

aktiv max. 20 dB Verstdrkung

fur digitalen TV-Empfang (horizontal und vertikal)

auch fir analogen TV-/Radio-Empfang

Frequenzbereich 30-950 MHz

geeignet fir Mast- und Wandmontage

fernspeisbar (+ 5V) vom DVB-T Receiver iiber Antennenkabel

Mastmontage
Montieren Sie die Antenne mit Hilfe der beiliegenden Antennenhalterung, der Metallbiigel und der
Montageschrauben an den Mast. Falsche Schrauben kénnen zur Beschédigung der Antenne fihren.

Wandmontage

Montieren Sie die Antenne mit Hilfe der beiliegenden Antennenhalterung an die Wand. Verwenden Sie hierzu
die beiliegenden Schrauben und Diibel. Falsche Schrauben kénnen zur Beschadigung der Antenne fishren.
Hinweis: Bevor Sie mit der Wandmontage beginnen, bitte vorher unbedingt einen geeigneten Montageplatz
auswiéhlen, damit auch maximaler Empfang gewdhrleistet ist.

Ausrichtung:

Diese DVB-T Antenne ist so konstruiert, dass horizontal und vertikal abgestrahlte Programme

empfangen werden ksnnen. Je nach Signalstérke und Signalrichtung missen Sie die Antenne in der waagrechten
oder senkrechten Achse auf den Sender ausrichten.

Anschluss:

Schlief3en Sie das beiliegende Antennenkabel an die Antenne an.

Bei Receivern ohne infegrierter 5V-Gleichspannungsversorgung verwenden Sie zur Versorgung der Antenne das
Steckernetzteil mit der Stromeinspeisweiche (beides im Lieferumfang enthalten).

Bei Receivern mit infegrierter 5V-Gleichspannungsversorgung, schlieBen Sie die Antenne direkt am
Receivereingang an.

X -
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Receiver ohne 5V- Receiver mit 5V-
Gleichspannungsversorgung Gleichspannungsversorgung

Sicherheitshinweise: .

Netzteil vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schiitzen;

Antenne und Netzfeil nicht 5ffnen und bei Beschadigung nicht mehr betreiben.
Nur vom Fachmann reparieren lassen!

Achtung! Dieses Gerdt gehért, wie alle elektrischen Gerdte, nicht in Kinderhénde!

de
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Antena T

Ambito de utilizacién:
Esta antena activa esté destinada exclusivamente para la recepcién, distribucion y amplificacion de sefiales
digitales y analégicas, terrestres de television y radio.

Equipamiento:

e Para montaije en el exterior y en el interior

Max. amplificacién activa de 20 dB

Para recepcién digital de TV (horizontal y vertical)

Adecuada también para la recepcién analégica de TV/radio

Rango de frecuencias 30-950 MHz

Adecuada para el montaje en poste y en la pared

Alimentacion remota (+5 V) del receptor DVB-T mediante cable de antena

Montaje en poste
Monte la antena en el poste con ayudc del soporte para antenas, el estribo de metal y los tornillos de montaje
que vienen incluidos. Tornillos incorrectos pueden causar dafios en la antena.

Montaje en la pared

Montaije la antena en la pared con ayuda del soporte de antena incluido. Para ello utilice el taco y los tornillos
que se incluyen. Tornillos incorrectos pueden causar dafios en la antena.

Nota: Antes de comenzar el montaje en la pared, seleccione un lugar de montaje adecuado, para garantizar la
méxima recepcion.

Orientacion:

Esta antena TDT estd construida de tal forma que se puede recibir programas emitidos en vertical y en horizontal.
Dependiendo de la potencia y de la direccién de la sefial se debe orientar la antena en el eje horizontal o
vertical para la recepcion del canal.

Conexion:

Conecte el cable de antena suministrado a la antena.

En el caso de los receptores sin alimentacién de corriente continua de 5V, utilice para la alimentacién de la
antena la fuente de alimentacién con el inyector de corriente (ambos incluidos en el volumen de suministro).
En el caso de receptores con alimentacion de corriente continua de 5V, conecte la antena

directamente a la entrada del receptor.

-
C D)
Receptor sin alimentacién de Receptor con alimentacion de
corriente continua de 5V corriente continua de 5V

Indicaciones de seguridad:

Proteja la fuente de alimentacion de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento;

No abra la antena ni la fuente de alimentacién y no las utilice si ya estén dafiadas.

Las reparaciones sélo deben ser llevadas a cabo por profesionales.

jAtencién! Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.




Antenna DVB-T

Campo di applicazione:
Questa anfenna aftiva & adatta esclusivamente dlla ricezione, la distribuzione e I'amplificazione di segnali TV e
radio digitali, analogici e terrestri.

Dotazione:

per montaggio in esterni ed interni

attivo con amplificazione da max. 20 dB

per la ricezione della TV digitale in orizzontale e in verticale

idonea anche per la ricezione televisiva e radiofonica analogica

campo di frequenza 30-950 MHz

adatta per il montaggio su traliccio e a parete

alimentazione a distanza (5 V) dal ricevitore DVB-T mediante il cavo dell’antenna

Montaggio su traliccio
Montare I'antenna sul traliccio servendosi del supporto antenna, della staffa metallica e delle viti di montaggio in
dotazione. Le viti errate possono danneggiare I'antenna.

Montaggio a parete

Montare I'antenna alla parete con il supporfo antenna in dotazione. Utilizzare le viti e i tasselli in dotazione.

Le viti errate possono danneggiare |'antenna.

Awvertenza: prima di cominciare il montaggio, scegliere accuratamente una posizione idonea che garantisca la
massima ricezione.

Orientamento:

Questa antenna DVB-T & costruita in modo da consentire la ricezione orizzontale e verticale dei programmi
trasmessi. Secondo la potenza e la direzione del segnale, orientare I'antenna sull’asse orizzontale o verticale del
trasmettitore.

Collegamento:

Collegare il cavo in dotazione all’antenna.

Con ricevitori senza alimentazione di tensione continua integrata a 5V, per |'alimentazione dell’antenna
utilizzare |'alimentatore con il deviatore di alimentazione elettrica (entrambi in dotazione).

Con ricevitori con alimentazione di tensione continua integrata a 5V, collegare I'antenna direttamente all/ingresso
ricevitore.

C D]

—> e
Ricevitore senza Ricevitore con alimentazione
alimentazione di tensione di tensione continua a 5V

continvaa 5V
Indicazioni di sicurezza:
Proteggere |'alimentatore da sporcizia, umiditd e surriscaldamento;
Non aprire |‘antenna e I'alimentatore e non utilizzarli piv se danneggiati.
Per le riparazioni rivolgersi esclusivamente a tecnici specializzati!
Attenzione! Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei bambini!
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Antena DV

Area de aplicacao:
Esta antena activa destina-se exclusivamente a recepgdio, distribuicdio e amplificagéio de
sinais televisivos e radiofénicos terrestres digitais e analégicos.

Equipamento:

para montagem exterior ou inferior

activa com amplificagéo de 20 dB, no méx.

para recepgéo de TV digital (horizontal e vertical)

também para recepsdio de TV/rédio analégica

gama de frequéncias 30-950 MHz

adequada para montagem em pilares e paredes

é possivel a telealimentagéo (+5 V) do receptor DVB-T através do cabo da antena

Montagem em pilares
Monte a anfena no pilar com o auxilio do suporte de antena fornecido, o arco metélico e os parafusos de
montagem. A utilizagdio de parafusos incorrectos pode danificar a antena.

Montagem em paredes

Monte a anfena na parede com o auxilio do suporte de antena fornecido. Para isso, utilize os parafusos e
buchas fornecidos. A utilizacdio de parafusos incorrectos pode danificar a antena.

Nota: Antes de comegar a montagem na parede, seleccione um local de montagem adequado, para que se
garanta a méxima recepgéo.

Directividade:

Esta antena DVB-T foi concebida de modo que possa receber programas emitidos na horizontal e na vertical.
Em funcdio da infensidade e sentido do sinal, teré de orientar a antena no eixo horizontal ou vertical sobre o
receptor.

Ligacéo:

Ligue o cabo de antena fornecido & antena.

No caso de receptores sem alimentagéio de tensdo continua de 5V integrada, utilize o transformador com filtro
de alimentagdo eléctrica (incluidos no material fornecido) para a alimentagdo da antena.

No caso de receptores com alimentagéo de tenséio continua de 5V integrada, ligue a antena directamente &
entrada do receptor.

-
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Receptor sem alimentagéio Receptor com alimentagéo de
de tensdio continua de 5V tensdo continua de 5V

Indicacées de seguranca:

Proteja o transformador de sujidade, humidade e sobreaquecimento;

Nao abrir a antena e o transformador e, em caso de danos, néo continuar a utiliza-los.

Este deve ser reparado apenas por técnicos especializados!

Atengéio! Este aparelho néo deve ser manuseado por criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!




Toepassingsgebied:
Deze actieve antenne is uitsluitend geschikt voor de ontvangst, verdeling en versterking van digitale en analoge,
aardse tv- en radiosignalen.

Uitrusting:

voor buiten- en binnenmontage

actieve max. 20 dB-versterking

voor digitale tv-ontvangst (horizontaal en verticaal)

ook geschikt voor analoge tv-/radio-ontvangst

frequentiebereik 30-950 MHz

geschikt voor mast- en wandmontqge

elektrische voeding (+ 5 V) van de DVB-T-receiver via antennekabel

Mastmontage
Monteer de antenne met behu|p van de inbegrepen antennehouder, de metalen beuge| ende montageschroeven
op de mast. Door verkeerde schroeven kan de antenne beschadigd raken.

Wandmontage

Monteer de anfenne met behulp van de inbegrepen antennehouder aan de muur. Gebruik hiervoor de
inbegrepen schroeven en pluggen. Door verkeerde schroeven kan de antenne beschadigd raken.

Aanwijzing: voordat u met de wandmontage begint, dient u eerst zorgvuldig een geschikte montageplaats it te
zoeken zodat een maximale ontvangst gegarandeerd is.

Opstelling:

Deze DVB-T-antenne is zodanig gebouwd, dat hij zowel horizontale als verticale signalen voor programma’s
kan ontvangen. Afhankelijk van de signaalsterkte en de signaalrichting moet de antenne in de horizontale of
verticale as op de zender gericht worden.

Aansluiting:

Sluit de inbegrepen antennekabel op de anfenne aan.

Bij receivers zonder geintegreerde 5V-gelijkspanning gebruikt u voor de stroomtoevoer van de antenne de
stekkervoedingsadapter met voedingssplitter (beide bij de verpakking inbegrepen).

Bij receivers met geintegreerde 5V-gelijkspanning, sluit u de antenne direct op de receiveringang aan.

Receiver zonder Receiver met
5V-gelijkspanning 5V-gelijkspanning

Veiligheidsinstructies:

Voedingsadapter beschermen tegen vuil, vocht en oververhitting;

open antenne en voedingsadapter niet en gebruik de apparaten niet meer bij beschadiging.
Alleen door een vakspecialist laten repareren!

Attentie! Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te worden!
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DVB-T antenn

Anvéandningsomrade:
Denna akfiva antenn &r endast avsedd for mottagning, férdelning och forstarkning av digitala och analoga,
terrestriska TV- och radiosignaler.

Utrustning:

F&r montering utomhus eller inne

Aktiv max. 20 dB forstarkning

Fér digital TV-mottagning (horisontal och vertikal)

Aven f6r analog TV-/radiomottagning

Frekvensomréde 30-950 MHz

Kan monteras pé mast eller viigg

Kan drivas (+5 V) med DVB T-mottagare Sver antennkabel

Mastmontering
Montera antennen pa masten med hié|p av medfij“qnde antennféste, meta”bygk:r och monteringsskruvar.
Fe|a|digc skruvar kan gora att antennen skadas.

Vaggmontering

Montera antennen pa viiggen med hiélp av det medfsljande antennfastet. Anviind medféljande skruv och plugg
till monteringen. Felaktiga skruvar kan géra att antennen skadas.

Téink pé: Du bér leta upp en Iémplig plats med bésta msjliga mottagning innan du pébérjar arbetet med
véggmonteringen.

Utformning:
DVB-T antennen &r konstruerad sé att den kan ta in program som kommer in béade horisontellt och vertikalt.
Du maéste rikta in antennen vagriitt eller lodréitt mot séndaren beroende pa signalstyrkan och signalrikiningen.

Anslutning:

Anslut den medfsliande antennkabeln fill antennen.

Hos mottagare utan integrerad 5V-likspénningsforsorjning anvénder du adaptern med transformatorn (béda
ingar i leveransen) for stromforsoriningen till antennen.

Nar mottagaren har integrerad 5V-likspénningsforssrining ansluter du antennen direkt fill ingangen pa
mottagaren.

-
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Mottagare utan Mottagare med
5V-likspanningsforsérining 5V-likspanningsforsérining

Sdkerhetsanvisningar:

Skydda adcptern mot smuts, fuktighet och 6ver|’|eﬂning;

Sppna inte antennen och cdoptern, och anvéind dem inte mer om de dr skadade.

Reparationer far endast utféras av fackman!

Observera! Denna apparat skall, som alla elektriska apparater, forvaras utom réckhall for barn!




Kaytoalue:
Téma aktiivinen antenni soveltuu ainoastaan digitaalisten ja analogisten maanpédillisten televisio- ja
radiosignaalien vastaanottoon, jakeluun ja vahvistukseen.

Varusteet:

sisdi- ja ulkoasennukseen

aktiivinen maks. 20 dB:n vahvistus

digitaalisten TV-Ichetysten vastaanottoon (vaaka- ja pystysuunnassa)

my6s analogisten TV-/radioldhetysten vastaanottoon

taajuusalue 30-950 MHz

voidaan asentaa mastoon tai seindlle

virtaa voidaan systtdd kauko-ohjauksella (+ 5V) DVB-T-vastaanottimelta antennijohdon vélitykselld

Asennus mastoon
Asenna antenni mastoon mukana tulevan antennitelineen, metallikaaren ja asennusruuvien avulla.
Vadrdnlaiset ruuvit voivat vaurioittaa antennia.

Asennus seindlle

Asenna antenni seindille mukana tulevan antennitelineen avulla. Kéytd siihen mukana tulevia ruuveja ja
sokkanauloja. Védranlaiset ruuvit voivat vaurioittaa antennia.

Ohije: Ennen kuin aloitat seindasennuksen, valitse ehdottomasti etukéiteen sopiva asennuspaikka maksimaalisen
vastaanoton varmistamiseksi.

Suuntaaminen:

Téméan DVB-T-antennin rakenne mahdollistaa sekd vaaka- eftd pystysuunnassa tulevien ohjelmasignaalien
vastaanoton. Signaalin voimakkuuden ja suunnan mukaan antenni tulee suunnata léhetintd kohti vaaka- tai
pystyakselilla.

Kytkenté:

Kytke mukana tuleva antennijohto antenniin.

Kaytd vastaanottimissa, joissa ei ole 5 V:n tasajénnitesyttsd, antennin virransysttoon pistokkeellista
verkkolaitetta, jossa on virransysttjakosuodatin (molemmat sisdltyvét toimitukseen).

Jos vastaanottimessa on integroituna 5 V:n tasajénnitteen systd, kytke antenni suoraan vastaanottimen
tuloliitantaian.

-
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Vastaanotin, jossa ei ole Vastaanotin, jossa on
5 V:n tasajdnnitteen syottod 5 V:n tasajdnnitteen sycto

Turvallisuusohjeet:

Suojaa verkkolaite lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta;

Alé avaa antennia ja verkkolaitetta, dlcka kéyta niite endd, jos ne ovat vioittuneet.
Anna korjaustydt aina ammattilaisen tehtdviksi!

Huomaa! Kuten kaikki sahkslaitteet, témékadn laite ei kuulu lasten késiin!
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Kepaia DVB-T

Epapuoyég:
AuTi N evepyn kepaia MPOoPICETAL ATIOKAEIOTIKA yia TN AN, KATAVOUT) KAt evioxuon Pnelakov Kat
QAVOAOYIK®V, ETYEIWV TNAEOTITIKMV KOl PASIOPWVIKGOV ONUATWVY.

EZomAiopog:

« Mo eEWTEPIKN KAl EOWTEPIKT) TOTIOOETON

« Evepyn péylom evioxvon 20 dB

« Mo Ynoakn AeotTikr) Andn (opilovtia kat kaeta)

« Emniong kat yia Ajhn avaroyikoO TnAeoTTiko0/padlopwvikol OrjuaTog

« Meploxn ouxvomtwv 30-950 MHz

+ Kat@AANAn yia tonoB£mon oe 10T6 Kal O€ TOiX0

- EEwtepikn tpopodoaia (+ 5V) and 6ék DVB-T péow kaAwdiov kepaiag

Tomo6éton o€ 10To
TomnoBemoTe TNV KEPaia OTOV 1OTO pE TN BorOEID TOU TTIAPEXOUEVOL OTNPEIYHATOG, TOU HETAAAIKOD
OPLYKTPa Kal TV Bidov. Ot AavBaouéveg Bibeg umopouv mpokaAéoouv (nuid oty kepaia.

Emutoixia tomo0£mon

TomnoBetoTe TNV KEPAIQ OTOV TOIXO LE TN BOrOEIa TOL MAPEXOUEVOU OTNPIYHATOG. XPNOILOTIOIEITE TIG
ouvnupéveg Bideg pe Ta avtiotoxa ovma. Ot Aavbaouéveg Bibeg umopolv PoKaAEcouy {nuid otnv kepaia.
Emuoniuavon: lNptv apxioete e v 1ono0£1non oTov Toixo emAEETE mponyouueva uia KatdAAnAn 6gon
wote va eEaopalioste v ugyiotn suvatr Arjgn.

Katgubuvtikémra:

Auti n kepaia DVB-T eival KOTAOKEVOOUEVN £€TOL MOTE VO UTIOPEL va AQBAVEL OIIATA TIOU EKTIEUTIOVTAL
opigovTia kal KABeTa. AvaAoya pe v 1ox0 Katl TNV KaTeOOuvOon TOU ONUOTOG TIPETEL VA EVBVYPAMMIOTEL N
Kepaia mpog Tov oTadud KaTd ToV 0PICOVTIO 1) TOV KATAKOPUPO GEova.

Z0vbeon:

ZUvB£0TE TO CLVNUUEVO KOA®BIO OTNV KEPaia.

Y& BEKTEQ XWPIG EVOWUATWHEVN TPOPOBOaia ouveXxolg PeVUATOG 5V xpNOIPOTIOLEITE YIa TNV TPOPOoSoaoia
Mg Kepaiag To TPoPodoTikd padi pe to Slakomm Tpopodociag (kat Ta 00 nephauBdavovtal ot
ouokevaoia).

Y& BEKTEG PE EVOWUATWHEVN TPOPOBoaia ouvexolg peduaTog 5V ouvdéate v kepaia kateuBeiav otV
€i0060 Tou B€KN.

-
2
AEKTEG XWPIG EVOWHATWUEVN AEKTEG UE EVOWHUATWUEVN
Tpoodoaoia ouvexolg TpoPodoaia ouvexoug
pevuatog 5V pebpatog 5V

Ynobeitelg aopalAeiag:

MpootatéPte 10 TPOPOEOTIKO a6 BPwUId, LYpacia kal uTEPOEPavon.

Mnv avoiEete TNV kepaia kat To TPOPOBOTIKS. Ze TEPIMT®WON BAGBRNG, UNV TA XPNOILOTIOLEITE TIAEOV.
K&Be emiokeur) MPEMEL VA YIVETAL ATIOKAEIOTIKA ATIO EI8IKEVEVO TEXVIKO.

Mpoooxn! Mnv a@rvete Ta nadLé va ayyifouv auTr 1 onoladnnote AAAN NAEKTPIKT) CUOKEUN.
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Antena DVB-T

Zastosowanie:
Antena przewidziana wytacznie do odbioru, oraz wzmocnienia sygnatu antenowego analogowego i
cyfrowego nadawanego przez TV oraz radio.

Opis produktu:

Do montazu zewnegtrznego i wewnetrznego

Wzmocnienie mak. 20 dB

Mozliwos$é cyfrowego odbioru sygnatu TV (poziomo/ pionowo)
Mozliwo$¢ odbioru sygnatu analogowego TV-/Radio

Zakres czestotliwosci 30-950 MHz

Mozliwo$¢é montazu na Scianie oraz maszcie

Zasilanie zdalne (+ 5V) z tunera DVB-T za pomoca kabla antenowego

Montaz
Antene nalezy montowac za pomoca elementéw montazowych dotozonych do zestawu na maszcie.
Uzycie niewtasciwych elementéw montazowych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia anteny.

Montaz na scianie

Antene nalezy przymocowac do $ciany za pomoca elementéw montazowych dotgczonych do
zestawu. Nalezy uzy¢ dotozonych do zestawu $rub i kotkow.

Uzycie niewtasciwych elementéw montazowych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia anteny.

UWAGA: Przed montazem nalezy dokonac¢ wyboru odpowiedniego miejsca, dostosowujac je rowniez
do najlepszych warunkéw odbioru.

Ukierunkowanie anteny:
Antena DVB-T jest tak skonstruowana, ze sygnat nadawany z polaryzacjg pionowa i pozioma jest
odbierany. W zaleznosci od sygnatu nalezy ustawié anteng poziomo i pionowo.

Podtaczenie:

Zataczony do zestawu kabel antenowy nalezy podtaczy¢ do anteny.

W przypadku tuneréw bez wbudowanego zasilania dla anteny 5V nalezy uzy¢ zasilacza oraz
zwrotnicy zasilania (dostepne wraz z zestawem).

W przypadku tuneréw z wbudowanym zasilaczem 5V antene podtaczy¢ bezposrednio do gniazda
antenowego.

Tuner bez zasilania 5 V Tuner z zasilaniem 5 V

Srodki ostroznosci:

Zasilacz chronié¢ przed wilgocia, kurzem i przegrzaniem;

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy anteny i zasilacza. W przypadku uszkodzenia nie nalezy wigcej
uzytkowac anteny.

Napraw dokonywac tylko w autoryzowanych serwisach!

UWAGA! Urzadzenie elektryczne! Chronié przed dzieémi!
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DVB-T anténa

Oblast pouziti:
Tato anténa je uréena vyhradné pro pfijem, rozdéleni nebo zesileni digitalniho a analogového,
terestrialniho telelevizniho a radiového sinélu.

Vybaveni:

Pro venkovni a pokojovou montaz

Aktivni max. 20 dB zesileni

Také pro analogovy TV/radio pfijem

Frekvenéni rozsah 30-950 MHz

Pro montaz na stozar nebo zed

Dalkové napajeni (+5 V) z DVB-T pfijimace pres anténni kabel

Montaz na stozar:
Montaz provadéjte za pomoci pfilozeného anténniho drzaku, kovového oblouku a montaznich Sroubl
na stozar.Spatné Srouby mohou vést k poskozeni antény.

Montaz na zed:

Namontujte anténu pomoci pfilozeného anténniho drzéku na zed. Pouzijte k tomu uréené Srouby a
hmozdinky. Spatné §rouby mohou vést k poskozeni antény.

Upozornéni: pred tim nezZ zacnete s montaZzi, zvolte spravné misto pro montaz, aby byl zajistén
maximalni prijem.

Vyrovnani:
Tato anténa je konstruovéana tak, Ze je schopna prijimat signél jak horizontalné, tak vertikalné.
Podle sily signalu musi byt anténa nastavena bud vodorovné nebo svisle na vysilac.

Zapojeni:

Zapojte pfilozeny anténni kabel do antény

Pro pfijem bez integrovaného 5V napéjeni, pouzijte pro napajeni zastrékovy sitovy zdroj s
usmérnovacem proudu (oboji soucasti baleni).

Pfi pfijmu s integrovanym 5V napajenim, zapojte anténu pfimo na vstup pfijimace.

Pfijem bez 5V Pfijem s 5 V integrovanym
integrovaného napéajeni. napéajenim.

Bezpeénostni pokyny:

Sitovy zdroj chrarite pred necistotami, vlihkosti a prehfatim.

Anténu a sitovy zdroj neotvirejte a pfi poSkozeni jiz dale neprovozujte.

Opravu svérte autorizovanému servisu!

Pozor! Toto zafizeni, stejné jako ostatni elektricka zafizeni, nepatfi do rukou détem!
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DVB-T antenna

Alkalmazhatésagi kére
Ez az aktiv antenna kizarélag vételre hasznalhato, foldi sugarzasu digitalis és analdg tv- és radio-
miusorjel erésitésre és elosztasara.

Jellemz6i

Kultéri és beltéri felszereléshez is alkalmas

Aktiv, max. 20 dB antennajel-erdsités

Digitalis tv-vételhez (horizontalis és vertikalis)

Analdg tv- és radio-vételre is hasznalhato

Vételi frekvenciasav: 30-950 MHz

Arbocra és falra is szerelheté

Tapfesziltség-ellatas (+ 5 V) a DVB-T receiver-rél az antennakabelen at

Arbocra szerelés
Az antenna arbocra szereléséhez hasznélja a fémkengyel antennatartot és a régzité csavarokat.
Nem megfeleld, idegen eredetli csavarok az antenna sérilését idézhetik eld.

Falra szerelés

Az antenna falra szereléséhez hasznalja a mellékelt fali tartot. A régzitéshez alkalmazza a régzité
csavarokat és tipliket. Nem megfelel, idegen eredet( csavarok az antenna sériilését idézhetik el6.
Megjegyzés: ha az antennat falra akarja felszerelni, vizsgélja meg a kérnyezetet, hogy minden
vonatkozasban megfelel-e a maximalis vételi kbvetelményeknek.

Az antenna bedllitasa

Ez a DVB-T antenna olyan konstrukcié amely egyarant lehetévé teszi a horizontalis és vertikalis
rendszerben sugarzott programok vételét. A vételi jel er6ssége akkor a legnagyobb, ha az
adodantennardl érkezé jel iranytengelyébe van éllitva a vevéantenna. Ha az addéantenna
irdnytengelyétdl eltérd irdanyban all a vevéantenna, akkor a jel gyengébb.

Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a mellékelt antennakébelt az antennahoz.

Ha a receiver-ben nincs beépitett 5 V-os tapfesziiltség-ellato, akkor az antennadhoz kell csatlakoztatnia
a halézati tapegység-kimenetet és ez biztositja a tapfeszlltséget

(a tApegységet tartalmazza a csomag). Ha a receiver-ben van 5 V-os tapfesziltség-ellatd, akkor az
antenna errdl kapja kdzvetlenil a tapfesziiltséget.

-
C )
Receiver 5 V-os Receiver 5 V-os
tapfesziiltség-ellato tapfesziiltség-ellatoval.

nélkdl.
Biztonsagi tudnivalék
Védje a tapegységet a nedvességtdl, portdl és a tulmelegedéstol.
Az antennaburkolatot és a tdpegységet ne nyissa ki és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.
Esetleges meghibasodas esetén a javitast csak szakemberrel végeztesse!
Figyelem! Ez az eszkoz elektronikai késziilék, gyermek kezébe nem adhato!
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AHTeHHa DVB-T

OGnacTb NpUMEeHeHus
AKTVBHAsi aHTEHHA NpeaHa3HaYeHa UCKIIYNTENbHO A1 Mpuema, pacnpesenieHns nu ycuneHms
UMdPOBOro MM aHANIOTOBOMO CUrHasIa HA3EMHOIO TENEBUAEHUS U PAAVOBELLAHNS.

XapakTepuctuku

* HapYXHbIA 1 KOMHATHbIA MOHTaX

* aKTMBHOE ycunexue oo 22 nb

+ npvem unbpoBOro TENEBUAEHMS (FOPU30HTaNbHAs 1 BEPTMKaNbHAsi HANPaBAEHHOCTb)
* MpVEeM aHanoroBOro TeNeBUAEHNS N PAAMOBELLAHNS

« OwnanasoH: 30-950 Ml

MOHTUPYETCS HA MayTe U CTEHE

+ AMCTaHUMOHHOe nuTaHue (+ 5 B) oT npuemHunka DVB-T no aHTeHHOMy kabesnto

MoHTax Ha mauTe
YcTaHOBKa Ha MayTe OCYLLECTBSIETCS C MOMOLLBIO MPUIAraeMoro Aepxaressi, MeTaaiMyeckomn oyrm n
60nTOB. MNPYMEHEHNE HENOAXOAALLMX OONTOB MOXET MPUBECTU K MNOPYE aHTEHHBI.

HacTeHHbI MOHTaX

YcTaHOBKa Ha CTEHE OCYLLECTBISIETCS C MOMOLLBIO MPUIAaraeMoro Aepxaresnsi, BUHTOB 1 alobenei.
MNMpuyMeHeHne HenoaxoasLLMX 6OITOB MOXET MPUBECTM K MOPYE aHTEHHbI.

lNpymeyaHne: MecTo yCTaHOBKU CeayeT BbIOUPaTh C y4eTOM HaU/y4dLLIEro NpuemMa CurHana.

HanpaBneHHOCTb

AHTeHHa DVB-T npegHasHaveHa ans npuemMa CUrHanoB C rOpU30HTaNIbHOM 1 BEPTUKANbHOM
Hanpae/IEHHOCTbIO. B 3aBUCMMOCTM OT CUJIbl M HANPaB/IEHWS CUMHAIA YCTAHOBUTE aHTEHHY
rOPU30HTANBLHO MM BEPTMKANIBHO B CTOPOHY MCTOYHMKA CUrHana.

MopknioyeHne

MopkntounTe NpuiaraemMblii aHTEHHbIN Kabesb K aHTEHHE.

Mpw ncnonb3oBaHMW NpueMHmnka 6e3 Beixoaa 5 B ans nutaHust aHTEHHbI NOAKMOYMTE BI0K NMUTaHNS C
bUNLTPOM TOKa NUTaHUS (B KOMMIEKTE).

Ecnu npnemHuk cHabXeH BbIBOAOM NMOCTOSIHHOMO Toka 5 B, NOAK/IOYMTE @aHTEHHY K 3TOMY BbIBOAY.

MpuemMHuk 6e3 BoiBOAA MpremMHUK ¢ BLIBOAOM
MOCTOSIHHOrO Toka 5 B MOCTOSIHHOrO Toka 5 B

TexHuka 6e3onacHoOCTn

Bnok nuTtaHus 6epeyb OT rpsian, Bnarm 1 UICTOYHUKOB Tenna.

AHTEHHY 1 6710K MUTAHUSI HE OTKPbIBaTb. 3anpeLlaeTcs 9KCnyaTMpoBaTh HEMCMPABHOE U3aenme.
PemoHTVpoBaTh paspeLuaeTcs TObKO KBanMbULMPOBaHHOMY CNELNANNCTY.

BHumanune! He paBatb getam!

14



15



16



17



